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Articulo 348
(antiguo articulo 298 TCE)

Si algunas de las medidas adoptadas en los casos previstos en los articulos 346 y 347 tuvieren por
efecto falsear las condiciones de competencia en el mercado interior, la Comisiéon examinard con el
Estado interesado las condiciones con arreglo a las cuales dichas medidas podrdn adaptarse a las
normas establecidas en los Tratados.

No obstante el procedimiento previsto en los articulos 258 y 259, la Comisioén o cualquier Estado
miembro podrd recurrir directamente al Tribunal de Justicia si considera que otro Estado miembro
abusa de las facultades previstas en los articulos 346 y 347. El Tribunal de Justicia resolvera a puerta
cerrada.

Articulo 349

(antiguo articulo 299, apartado 2, pdrrafos segundo, tercero y cuarto, TCE)

Teniendo en cuenta la situacion estructural social y econémica de Guadalupe, la Guayana Francesa,
Martinica, la Reunién, San Bartolomé, San Martin, las Azores, Madeira y las islas Canarias, caracte-
rizada por su gran lejania, insularidad, reducida superficie, relieve y clima adversos y dependencia
econémica de un reducido niimero de productos, factores cuya persistencia y combinacion perjudi-
can gravemente a su desarrollo, el Consejo, a propuesta de la Comisién y previa consulta al
Parlamento Europeo, adoptard medidas especificas orientadas, en particular, a fijar las condiciones
para la aplicacion de los Tratados en dichas regiones, incluidas las politicas comunes. Cuando el
Consejo adopte dichas medidas especificas con arreglo a un procedimiento legislativo especial, se
pronunciard también a propuesta de la Comisién y previa consulta al Parlamento Europeo.

Las medidas contempladas en el parrafo primero se referirdn, en particular, a las politicas aduanera y
comercial, la politica fiscal, las zonas francas, las politicas agricola y pesquera, las condiciones de
abastecimiento de materias primas y de bienes de consumo esenciales, las ayudas publicas y las
condiciones de acceso a los fondos estructurales y a los programas horizontales de la Unién.

El Consejo adoptara las medidas contempladas en el parrafo primero teniendo en cuenta las carac-
teristicas y exigencias especiales de las regiones ultraperiféricas, sin poner en peligro la integridad y
coherencia del ordenamiento juridico de la Union, incluido el mercado interior y las politicas
comunes.

Articulo 350
(antiguo articulo 306 TCE)

Las disposiciones de los Tratados no obstardn a la existencia y perfeccionamiento de las uniones
regionales entre Bélgica y Luxemburgo, asi como entre Bélgica, Luxemburgo y los Paises Bajos, en la
medida en que los objetivos de dichas uniones regionales no sean alcanzados mediante la aplicacion
de los Tratados.



